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F Doseur de lait en poudre NUK
	�Pour conserver et transporter le lait en 
poudre et les farines
• 	�Trois compartiments avec couvercle indi-

viduel – pratique pour préparer les doses 
de lait, pour la maison et les sorties

• 	�Sans BPA et sans phtalates conformé-
ment au Règlement (UE) n°10/2011 
(matériaux destinés à entrer en contact 
avec les denrées alimentaires)

	�Nettoyage : Nettoyer et stériliser toutes 
les pièces soigneusement avant la première 
utilisation et après chaque utilisation con-
sécutive pour empêcher la formation de 
dépôts. Stérilisable pour un nettoyage par-
faitement hygiénique. Nettoyage au lave-
vaisselle et stérilisation au stérilisateur 
vapeur et au four micro-ondes possible. 
Pour le nettoyage/la stérilisation, veiller à 
toujours séparer toutes les pièces pour évi-
ter qu’elles se déforment.

	�Consigne de sécurité : Contrôlez l’état 
du produit soigneusement avant chaque 
utilisation. Remplacez le produit dès qu’il 
présente des signes d’usure. Convient uni-
quement à la conservation de produits ali-
mentaires non liquides. Ne convient pas à 
la préparation de repas au four micro-
ondes (dommage matériel / risque d’explo-
sion). Ne pas mettre au congélateur, dégâts 
matériels possibles. Utiliser le produit uni-
quement sous la surveillance d’adultes. 
Pour les cas de réclamation : conser-
ver l’adresse et la référence article.

E	�Dosificador de leche en polvo NUK
	�Para conservar y transportar leche y 
papilla en polvo
•	� Tres botes pequeños de cierre indepen-

diente; para el dosificado previo práctico 
de la leche en polvo en casa y para los 
viajes

•	� Libre de BPA y ftalatos, cumple con la 
ordenanza (UE) n.° 10/2011 (apto para 
alimentos)

	�Limpieza: antes de la primera utilización y 
después de cada uso posterior, es nece
sario limpiar y desinfectar todas las piezas 
cuidadosamente, para evitar que se depo
siten restos. Esterilizable para limpieza 
higiénica. Apto para la limpieza en el lava-
vajillas, así como para la desinfección en 
vaporizadores y por microondas. Desmon-
tar siempre el producto en todas sus piezas 
para la limpieza/desinfección, porque de lo 
contrario se pueden producir deformaciones.

	�Indicación de seguridad: comprobar 
minuciosamente el producto antes de cada 
uso. Cambiar el producto en caso de 
daños. Solo es adecuado para guardar ali-
mentos que no sean líquidos. No es apro-
piado para la preparación de alimentos en 
el microondas (daños materiales y por 
explosión). No congelar, podría producirse 
un deterioro del material. Este producto 
debe utilizarse únicamente bajo la supervi-
sión de un adulto. En caso de reclama-
ción: guardar la dirección y el número 
de referencia.

 NUK-melkpoedertoren
	�Voor het bewaren en vervoeren van 
melk- en pappoeder
•	� Drie afzonderlijk af te sluiten bakjes – 

voor het handig vooraf doseren van 
melkpoeder voor thuis en onderweg

•	� Vrij van BPA en ftalaten, voldoet aan Ver-
ordening (EU) nr. 10/2011 (geschikt voor 
levensmiddelen)

	�Reiniging: Reinig en desinfecteer alle 
onderdelen zorgvuldig voor het eerste en 
na elk volgend gebruik, zodat er geen res-
ten kunnen aankoeken. Kan voor een 
hygiënische reiniging worden uitgekookt. 
Reiniging in de vaatwasser en desinfectie 
in de vaporisator en magnetron mogelijk. 
Neem het product voor de reiniging/desin-
fectie altijd in onderdelen uit elkaar, omdat 
er anders vervormingen kunnen ontstaan.

	�Veiligheidsinstructie: Controleer het 
product zorgvuldig voor elk gebruik. Ver-
vang het product als het beschadigd is. 
Alleen geschikt voor het bewaren van 
levensmiddelen die niet vloeibaar zijn. Niet 
geschikt voor de bereiding van voeding in 
de magnetron (materiaal/ontploffings-
schade). Vries het product niet in, mate-
riaalschade mogelijk. Gebruik het product 
alleen onder toezicht van volwassenen. Bij 
klachten: Adres en art.nr. bewaren.

 NUK Dávkovač na sušené mléko
	�Na uskladnění a přepravu sušeného 
mléka a kaše
•	� Tři samostatně uzavíratelné nádobky pro 

praktickou přípravu dávek sušeného 
mléka doma i mimo domov.

•	� Neobsahuje BPA a ftaláty, splňuje 
požadavky nařízení (EU) č. 10/2011 
(vhodné pro potraviny).

	�Mytí: Před prvním i po každém dalším 
použití všechny části pečlivě umyjte a steri-
lizujte, abyste zabránili vzniku usazenin. Při 
hygienickém čištění můžete vyvařit. Vhodné 
do myčky, do parního sterilizátoru a do ste-
rilizátoru v mikrovlnné troubě. Při čištění/
sterilizaci výrobek vždy rozložte na jednot-
livé díly, jinak může dojít k deformacím.

	�Bezpečnostní pokyn: Před každým 
použitím výrobek pečlivě zkontrolujte. V 
případě poškození výrobek vyměňte. 
Vhodné jen k uskladnění potravin, které 
nejsou tekuté. Není vhodné k přípravě 
pokrmů v mikrovlnné troubě (poškození 
materiálu/exploze). Nepoužívejte ke zmra-
zení, může dojít k poškození materiálu. 
Použití výrobku jen pod dohledem 
dospělých. Pro případ reklamace: 
Uchovejte označení a číslo výrobku.

 �NUK Pojemnik do porcjowania 
mleka w proszku
	�Do przechowywania i przewożenia 
mleka i kaszek w proszku
•	� Trzy pojedyncze zamykane komory – do 

praktycznego porcjowania mleka w pro-
szku w domu i poza domem

•	� Nie zawiera BPA i ftalanów, zgodny z 
rozporządzeniem (UE) nr 10/2011 (dopu-
szczony do kontaktu z żywnością)

	�Czyszczenie: przed pierwszym użyciem 
oraz po każdym kolejnym użyciu starannie 
wyczyścić i zdezynfekować wszystkie 
części, aby zapobiec powstawaniu osadów. 
Można wygotować dla zachowania higieny. 
Nadaje się do mycia w zmywarce do 
naczyń oraz do dezynfekcji w sterylizatorze 
i w kuchence mikrofalowej. Do mycia/
dezynfekcji zawsze rozłożyć produkt na 
pojedyncze części, w przeciwnym razie 
może dojść do odkształceń.

	�Zasada bezpieczeństwa: przed każdym 
użyciem dokładnie sprawdzić produkt. 
W przypadku jakichkolwiek oznak 
uszkodzeń wyrzucić produkt. Nadaje się 
tylko do przechowywania żywności, która 
nie jest płynna. Nie nadaje się do podgrze-
wania potraw w kuchence mikrofalowej 
(uszkodzenie materiału/wybuch). Prosimy 
nie zamrażać, możliwe uszkodzenie 
materiału. Produktu używać tylko pod 
nadzorem dorosłych. Na wypadek rekla-
macji: zachować adres producenta i 
numer wyrobu.

S NUK mjölkpulver-portionerare
	�För förvaring och transport av 
mjölk- och vällingpulver
•	� Tre separata stängningsbara småburkar 

– för praktisk förportionering av mjölk-
pulver hemma eller på resande fot.

•	� Fri från BPA och ftalater, uppfyller kraven 
enligt EU-förordning nr 10/2011 (lämplig 
för livsmedel)

	�Rengöring: Rengör och desinficera alla 
delarna ordentligt före och efter varje 
användning så att inga rester finns kvar. 
Kan kokas ur för hygienisk rengöring. Kan 
rengöras i diskmaskin och desinficeras i 
ångsterilisator eller mikrovågsugn. Ta alltid 
isär den produkt som ska rengöras eller 
desinficeras i de enskilda komponenterna 
annars kan följden bli deformation.

	�Säkerhetsanvisning: Kontrollera alltid 
produkten noga före användning. Byt ut 
produkten vid skada. Endast lämplig för 
förvaring av livsmedel som inte är flytande. 
Inte lämplig för beredning av barnmat i 
mikrovågsugn (material- eller explosions-
skador). Frys inte, risk för materialskador. 
Använd endast produkten under uppsikt av 
vuxna. I händelse av reklamation: 
Spara adress och artikelnummer.

I	�NUK porzionatore per latte in 
polvere
	�Per conservare e trasportare latte e 
pappe in polvere
• 	�Tre scatoline chiudibili singolarmente – 

per il preporzionamento pratico di latte in 
polvere per casa e per quando si viaggia

•	� Privo di BPA e ftalati, conforme al regola-
mento (UE) N. 10/2011 (idoneo per ali-
menti)

	�Pulizia: prima del primo utilizzo, così come 
prima di ogni successivo utilizzo, pulire e 
disinfettare accuratamente tutte le parti per 
evitare il deposito di residui. Sterilizzabile 
per una pulizia igienica. Possibilità di lavag-
gio in lavastoviglie, nonché di disinfezione 
in vaporizzatori e forni a microonde. Per la 
pulizia/disinfezione smontare sempre il pro-
dotto, altrimenti possono avere luogo defor-
mazioni.

	�Avvertenza di sicurezza: controllare il 
prodotto accuratamente prima di ogni uti-
lizzo. In presenza di danni sostituire il pro-
dotto. Indicato solo per la conservazione di 
alimenti non liquidi. Non idoneo per la pre-
parazione di alimenti nel forno a microonde 
(danneggiamenti al materiale e a seguito di 
esplosione). Non congelare, sono possibili 
danni al materiale. Utilizzare il prodotto 
esclusivamente sotto la supervisione di 
adulti. Per un caso di reclamo: conser-
vare indirizzo e codice dell’articolo.

D	NUK Milchpulver-Portionierer
	�Zur Aufbewahrung und zum Transport 
von Milch- und Breipulver
•	� Drei einzeln verschließbare Döschen – 

zum praktischen Vorportionieren von 
Milchpulver für Zuhause und Unterwegs

•	� Frei von BPA und Phthalaten, entspricht 
der Verordnung (EU) Nr. 10/2011 (lebens-
mittelgeeignet)

	�Reinigung: Vor dem ersten sowie nach 
jedem weiteren Gebrauch alle Teile sorgfäl-
tig reinigen und desinfizieren, damit sich 
keine Rückstände festsetzen können. Zur 
hygienischen Reinigung auskochbar. Reini-
gung in der Spülmaschine sowie Vaporisa-
toren- und Mikrowellen-Desinfektion 
möglich. Das Produkt zur Reinigung/Desin-
fektion stets in Einzelteile zerlegen, da es 
sonst zu Verformungen kommen kann.

	�Sicherheitshinweis: Bitte prüfen Sie das 
Produkt vor jedem Gebrauch sorgfältig. Bei 
Beschädigung das Produkt austauschen. 
Nur zur Aufbewahrung von Lebensmitteln 
geeignet, die nicht flüssig sind. Für die 
Nahrungszubereitung in der Mikrowelle 
ungeeignet (Material-/Explosionsschäden). 
Bitte nicht einfrieren, Materialschäden 
möglich. Produkt nur unter Aufsicht von 
Erwachsenen verwenden. Für den Rekla-
mationsfall: Anschrift und Art.-Nr. 
aufbewahren.

 NUK Milk Powder Dispenser
	�To store and transport formula milk 
powder and powdered baby food

	 •	� Three separate containers with individual 
closures for the handy pre-portioning of 
powdered milk at home or on the go

•	� Free from BPA and phthalates and com-
pliant with Regulation (EU) No. 10/2011 
(food grade)

	� Cleaning: Before using the product for the 
first time and then after each subsequent 
use, wash and disinfect all parts carefully to 
stop residues drying on. Can be boiled to 
sterilise. The product is dishwasher-proof 
and can also be sterilised in a steam or 
microwave steriliser. Always disassemble 
the product completely to wash or disinfect 
it, otherwise it might become deformed.

	�Safety information: Always check the 
product thoroughly before use. Replace the 
product if damaged. Only suitable for stor
ing non-liquid food. Unsuitable for prepar
ing food in the microwave (material 
damage/damage due to explosion). Do not 
freeze, as this may damage the material. 
Only use the product under adult super
vision. Retain the address and article 
no. in case of any complaints.
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Einzeln verschließbare 
Stapel-Dosen
Separately closable and 
stackable storage boxes

Besonders dicht 
und sicher
Tight and safe

Spülmaschinenfest
Dishwasher safe

D	MAPA GmbH 
A	 Industriestr. 21–25 

27404 Zeven 
Germany 
www.nuk.com

	�� Newell Brands UK Limited 
Halifax Avenue, Fradley Park, Lichfield 
Staffordshire, WS13 8SS, United Kingdom

�	 �Allègre Puériculture, 41 rue Edouard Martel, 
42 000 Saint Etienne, France
Geproduceerd in China

I	 �Eleven S.r.l., viale della Navigazione Interna 87/A,  
35027 Noventa Padovana (PD), Italia
Fabbricato in Cina

	 �Mapa Spontex CE s.r.o., Prodašice 4, 
294 04 Dolní Bousov, Česká republika
	�Vyrobeno v Číně pod kontrolou kvality 
MAPA GmbH / Německo.

E	 �Mapa Spontex Ibérica – Newell Brands 
Camí de Can Ametller, 38 
08195 Sant Cugat del Vallés, Barcelona, España
	�Fabricado en China, bajo Control de Calidad de 
MAPA GmbH, Alemania 

F	� Allègre Puériculture, 41 rue Edouard Martel, 
42 000 Saint Etienne, France
	�Fabriqué en Chine

	�� Euro-Trade Sp. z o.o. Sp.K.  
ul. Łokietka 155  
31-263 Kraków, Poland
Wyprodukowano w Chinach

S	�� Pro Support AB, Modemgatan 3, 
235 39 Vellinge, Sweden
Tillverkad i Kina
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* Für Belgien: Gemäß geltendem Recht.
Selon la réglementation en vigueur. 
	�Voor België: Conform de van kracht zijnde regelgeving.
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